
На основе борьбы с зомби дядя Цзю подготовил несколько новых видов магического оружия,
которые казались не такими примитивными, как денежный меч, и относительно новыми.

С другой стороны, он имеет дело со сплетнями о призраках. Зеркало в центре размером с
умывальник. Зеркала этой эпохи довольно дорогие, и оно должно было стоить Цзю Шу немало
денег.

Огромная желтая ткань длиной два метра и шириной один метр, с нарисованными на ней
чарами, также является средством изгнания призраков.

Бамбуковая трубка с большим горлом-чашей тоже покрыта чарами, а поперечное сечение
бамбуковой трубки красное. Сюй Цэ дотронулся до нее рукой, она была измазана киноварью и
куриной кровью.

Кроме того......

Конечно, это детали.

Сможете ли вы действительно удержать Ичжуан, зависит от двух сильнейших бойцов Ичжуана,
Сюй Цэ и Цзюшу.

Что касается литературного таланта, ха-ха, мерзавец!

Что касается Авэя, хе-хе, супер подонок!

Что касается Цюшэна, ха-ха-ха, продолжай страдать от почечной недостаточности... только не
волочи потом ноги.

Все готово, осталось только дождаться, когда призраки нападут на город!

Примерно полчаса спустя.

Вокруг Ичжуана внезапно подул холодный ветер, от которого палящее лето и знойные ночи
стали прохладными.

Даже А Вэй задрожал,

"Онемел, холодно!"

"Мне тоже так холодно, капитан, здесь есть зомби?"

"Возможно. Говорят, что зомби - это даже инь-тела. Температура резко падает везде, где они
проходят".

"Правда это или нет, капитан, но на что нам все же полагаться внутри?"

"В этом есть смысл."

А Вэй кивнул и, поприветствовав братьев, вбежал в дом в неопрятном виде.

А Вэй посмотрел на Сюй Цэ, и уже собирался сказать о своих чувствах холодности, но Сюй Цэ
нажал на его руку и остановил его.

"Господин, похоже, что он идет!"



сказал Сюй Цэ, подняв бровь.

Дядя Цзи кивнул и холодно фыркнул.

"Это только что произошло! Пусть они приходят и уходят сегодня!"

"Цюшэн, Вэнькай готовьте ребят!"

"Авей, мастер Рен, вы все возвращайтесь в заднюю комнату, что бы ни случилось снаружи, не
выходите!"

Дядя Цзи продолжил расстановку, а затем сказал Сюй Цэ:

"Ученик Сю Це, сегодня вы, мой мастер и ученик, сражаетесь бок о бок, чтобы наказать
призраков и принести жертву небесам с помощью праведной энергии Маошаня!"

"Да, учитель!"

сказал Сюй Цэ, разводя руками.

Дядя Цзю задумался на некоторое время, затем взял отремонтированный денежный меч из
своего тела и сказал:

"Возьми его, хотя этот денежный меч был поврежден и его сила была сильно ослаблена, он
также является хорошим магическим оружием, которое может войти в десятку лучших в руках
учителя.

Оно идеально подходит для борьбы с призраками. "

Сюй Цэ взял его, и снова появилось смущение. Цена этой чашки чая и миски лапши
действительно великовата...

Ладно, дело сделано, Сюй Цэ больше не думает об этом.

Более того, Сюй Цэ посмотрел на двух младших братьев Цюшэна и Вэньцая, то есть на дядю
Кэн Цзю.

Напротив, кажется, что этот постыдный поступок, который он совершил, слишком банален и
недостаточен.

Сюй Цэ использовал заклинание меча, и денежный меч тут же излучил багровый свет и завис в
воздухе перед ним.

Цзю Шу повернул голову и посмотрел, в его глазах появилось удивленное выражение, а сердце
втайне вздрогнуло.

Всего за несколько дней контроль над фехтованием достиг такого уровня, трепет фехтования,
абсолютный успех фехтования.

Даже если Цзю Шу тренировался полжизни, он почти достиг такого уровня.

Сюй Се не знал, что Цзю Шу был ошеломлен. Он все еще чувствовал, действительно ли
денежный меч, обмененный на две новые медные монеты, был слабым.



Факты доказывали, что дядя Цзю был прав.

Это чувство очень странное. Очевидно, что это целое, но у людей возникает ощущение, что это
не целое.

Если провести аналогию, то это разница между оригинальными и подражательными
аксессуарами.

"Ученик Сюй Цэ, когда твое мастерство владения мечом достигло наивысшего уровня?

"

Дядя Цзю не мог не спросить.

Сюй Цэ почесал голову, очень озадаченный. Разве эту вещь нужно практиковать?

С навыками, которые дает система, можно достичь больших успехов за считанные минуты!

Сюй Цэ сказал с легким ошеломлением:

"Дачэн? Владение мечом?

В прошлый раз я впервые использовал фехтование, а это был третий раз, так что я стал
опытным. "

Дядя Цзю услышал это и чуть не выплюнул полный рот старой крови, что было слишком
шокирующе. Он тренировался полжизни.

А Сюй Цэ - всего три раза.

Дядя Цзю вдруг почувствовал, что когда он еще изучал искусство в Маошане, его талант,
который был самым высоким среди всех братьев в Маошане, все еще чувствовал, что он никого
не потерял до этого момента.

Однако в этот момент дядюшке Цзю стало стыдно.

По сравнению с очаровательным злодеем Сюй Цэ, которым он гордится, Нима - просто
мерзавец.

Но!

Сюй Се был его учеником, отчего на сердце Цзю Шу стало немного спокойнее.

Хорошо, что ученик может быть лучше, чем синий из синих.

В будущем Сюй Цэ был очень силен. Даже если дядя Цзю не сообщал его имя, он прямо
говорил: "Я - мастер Сю Се Сюй Тяньши". На самом деле, ощущения довольно приятные.

Порывы иньского ветра продолжали дуть, отчего температура немного понизилась, рождая
озноб.

На вершине стены ветви с зелеными почками странно поросли инеем.

Если что-то пойдет не так, то обязательно появится демон. Нет нужды говорить, что призрак



здесь!

И здесь много людей!

"Хозяин, похоже, наш гость здесь".

Сюй Цэ вовсе не собирался волноваться и сказал равнодушно.

Дядя Цзю кивнул, даже с небольшим ожиданием в тоне.

"Да, он идет, тогда готовьтесь!"

"Господин, наша сторона готова!"

крикнул Вэнь Цай.

Но Цюшэн играл с Акиан, держа в уставшей руке маленькое зеркальце для сплетен, и спросил:

"Учитель, здесь зомби?

Когда это у зомби были такие заклинания, я помню, что об этом не было написано в той
брошюре. "

Дядя Цзю ответил сердитым тоном:

"Это не зомби, это призрак, много призраков!"

Цюшэн очарован, призрак?

Как получилось, что призраки пришли в Ичжуан, здесь все еще много призраков? Неужели
хозяин дурачит его?

Более того, у Цю Шэна сейчас очень хорошее впечатление о призраках, но Дун Сяоюй
отпустил его на небо, и он чувствует себя круче всех мужчин, поэтому ничего не может с
собой поделать.

А Цю Шэну не понравились зомби, которые принадлежали к той же женской половине, что и
призраки.

Причина очень проста, призраки могут быть травой, зомби - пойди и попробуй! Ужасно
гарантировать, что труп начнется с Жижи.

Прежде чем Цю Шэн снова спросил, за пределами Ичжуана уже раздался ужасающий свист
призрака.

Звук был похож на скрежет ногтей по доске, издавая скрипучий звук, и от него у людей по
всему телу побежали мурашки.

Цзю Шу и Сю Се, стоявшие во дворе, никак не отреагировали. Они были просто банальны. Они
были настолько подготовлены, что ждали, когда призраки будут уничтожены.

Лица Цю Шэна и Вэнь Цая побледнели, но они все еще были немного подбодрены с волшебным
оружием в руках, и не теряли своей позиции.



Напротив, Рен Фа, Рен Тингтинг, А Вэй и группа охранников, которые уже спрятались в задней
комнате, снова и снова кричали, что было страшно.
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